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A VA MULTUMIM CA ATl CUMPARAT ACEASTA

INSTALATIE DAIKIN DE AER CONDITIONAT. CITITI CU

ATENTIE ACEST MANUAL DE EXPLOATARE INAINTE

DE A UTILIZA INSTALATIA DE AER CONDITIONAT.

MANUALUL VA VA PREGATI SA UTILIZATI UNITATEA

IN MOD CORESPUNZATOR SI VA VA AJUTA DACA

SURVINE VREO PROBLEMA. DUPA CITIREA

MANUALULUI, PASTRATI-L LA INDEMANA PENTRU
CONSULTARE ULTERIOARA.

Ce este de facut inainte de punerea in
func;iune (A se vedea figura 2)

Solicitai distribuitorului sa instaleze sau sa reinstaleze aparatul de
aer conditionat.

Instalarea incompleta efectuata de dvs. poate cauza scapari de apa,
electrocutare si incendiu.

Asigurati-va ca folositi doar accesorii fabricate de Daikin, concepute
in mod specific utilizarii cu echipamentul si instalati-le cu un
profesionist.

Acest manual de exploatare este pentru urmatoarele sisteme cu
comanda standard. Inainte de a incepe exploatarea, luati legatura cu
distribuitorul pentru manualul de exploatare care corespunde
sistemului dvs.

Daca instalatia dvs. are sistemul de control executat la comanda,
cereti distribuitorului functionarea care corespunde sistemului dvs.

A Sistem pereche sau sistem de functionare simultana
B Multisistem
1 Unitate cu telecomanda
2 Unitate fara telecomanda (Cand este utilizat in exploatare
simultana)
W Tip pompa termica
Acest sistem asigura racire, incalzire, moduri de functionare
automata si ca ventilator.

MW Tip cu racire directa
Acest sistem asigura racire si moduri de functionare ca
ventilator.

Consideratii legate de siguranta in
exploatare

Pentru a beneficia din plin de avantajele funciiilor instalatiei de aer
conditionat si pentru a evita functionarea defectuoasa datorita
manipularii gresite, recomandam citirea cu atentie a acestui manual
de instructiuni nainte de utilizare.

Precautiile descrise aici sunt clasificate ca AVERTIZARE si
PRECAUTIE. Ambele contin informatii importante privind siguranta.
Aveti grija sa respectati toate masurile de precautie fara exceptie.

AVERTIZARE
A Daca avertizarea nu este respectata, pot rezulta accidentari grave.
PRECAUTIE

Daca nu se respecta precautiile, pot rezulta accidentari sau deteriorari
ale echipamentului.

Dupa citire, pastrati acest manual intr-un loc convenabil astfel incat
sa-| puteti consulta ori de cate ori este necesar. Daca echipamentul
este transferat unui nou utilizator, aveti grija sa-i predati si manualul.

Avertizare

B Retineti ca expunerea directa, prelungita la aerul rece sau cald
de la instalatia de aer conditionat, sau la aer prea rece sau prea
cald poate fi nociv pentru starea fizica si sanatatea dvs.

B Cand instalatia de aer conditionat functioneaza defectuos
(emitdnd miros de ars, etc.) opriti alimentarea de la retea a
unitafii si luati legatura cu distribuitorul local. Continuarea
exploatarii in astfel de conditii poate cauza defectiuni, pericole
de electrocutare, sau incendiu.

B Nuincercati sa instalati sau sa reparati de unul singur instalatia
de aer conditionat. Instalarea necorespunzatoare poate cauza
scapari de apa, pericole de electrocutare sau incendiu. Luatfi
legatura cu distribuitorul local sau cu persoane calificate pentru
lucrarile de instalare si intretinere.

B Nu introduceti obiecte, tije, degetele etc., in priza de aer sau in
orificiul de evacuare a aerului. Se pot produce accidentari
datorita contactului cu paletele cu turatie inalta ale ventilatorului
instalatiei de aer conditionat.

B Consultati distribuitorul local in legatura cu ce este de facut in
cazul scaparilor de agent frigorific. Cand instalatia de aer
conditionat va fi instalata intr-o incapere mica, trebuie sa luafi
masurile corespunzatoare astfel incat cantitatea de agent
frigorific scurs sa nu depaseasca concentratia limita in cazul
unei scapari. In caz contrar, aceasta cauza accidente datorita
epuizarii oxigenului.

B Luati legatura cu personalul de specialitate despre montarea
accesoriilor si aveti grija sa utiliza numai accesoriile specificate
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de fabricant. Defectele rezultate in urma lucrarilor necorespun-
zatoare pot cauza scapari de apa, electrocutare sau incendiu

B Consultati distribuitorul local in privinta schimbarii locului si
reinstalarii instalatiei de aer conditionat. Lucrarile necorespun-
zatoare de instalare pot cauza scapari, electrocutare sau
pericole de incendiu.

B Feriti-va de incendiu in cazul unei scapari de agent frigorific.
Daca instalatia de aer conditionat nu functioneaza corect, de ex.
nu genereaza aer rece sau cald, aceasta poate fi cauzata de
scaparile de agent de frigorific. Consultati distribuitorul pentru
asistenta. Agentul frigorific din interiorul instalatiei de aer
conditionat este nepericulos si in mod normal nu se scurge.
Totusi, in cazul unei scapari, contactul cu flacara unui arzator, cu
un Tncalzitor sau un cuptor poate genera un gaz daunator. Nu
folositi instalatia de aer conditionat pana ce o persoana
autorizata pentru service nu confirma remedierea scaparilor.

B Aveti grija sa utilizati sigurante cu amperajul corect. Nu folositi
sigurante necorespunzatoare sau sarma din cupru sau alte
materiale Tn locul sigurantelor, aceasta putand cauza
electrocutare, incendiu, accidentare sau deteriorarea unitatii.

Precautie

B Nufolosii instalatia de aer conditionat in alte scopuri decat cele
pentru care este destinatd. Nu folositi instalatia de aer
conditionat pentru racirea aparatelor de precizie, alimentelor,
plantelor, animalelor sau lucrarilor de arta, intrucat aceasta ar
putea afecta negativ performanta, calitatea si/sau durata de
viata a obiectului in cauza.

B Nu scoateti aparatoarea ventilatorului unitatii exterioare.
Aparatoarea protejeaza fata de ventilatorul de turatie inalta al
unitatii, care poate cauza accidentari.

W Pentru a evita epuizarea oxigenului, asigurati-va ca incaperea
este aerisita adecvat daca Tmpreuna cu instalatia de aer
conditionat este utilizat un echipament precum un arzator.

B Dupa o utilizare de lunga durata, verificati daca suportul unitatii
si soclurile acestuia nu sunt deteriorate. Daca sunt lasate in
stare deterioratd, unitatea poate cadea cauzand accidentari.

B Nu plasati sprayuri inflamabile si nu folositi recipiente cu spray
langa unitate, aceasta putand cauza incendii.

W Tnainte de curdtare, asigurati-vd c& ati scos aparatul din
functiune, ati decuplat intreruptorul si ati scos cordonul de
alimentare din priza. In caz contrar, se poate produce
electrocutare si accidentare.

W Pentru a evita electrocutarea, nu actionati cu mainile umede.

B Nu plasati obiecte susceptibile la umezeala direct sub unitatile
interioare sau exterioare. In anumite conditii, condensul de pe
unitatea principala sau de pe conductele de agent frigorific, filtrul
de aer sau blocarea evacuarii pot cauza scurgeri de apa, avand
drept rezultat murdarirea sau defectarea obiectului in cauza.

B Nu plasati arzatoare sau incalzitoare in locuri expuse fluxului de
aer de la unitate intrucat aceasta ar putea prejudicia arderea din
arzator sau incalzitor.

B Nu lasati copiii sa se urce pe unitatea exterioara si evitati sa
plasati obiecte pe unitate Slabirea si rasturnarea unitatii poate
cauza accidentari.

B Nu expuneti plantele sau animalele direct fluxului de aer de la
unitate intrucat aceasta ar putea cauza efecte adverse.

B Nu spalati instalatia de aer conditionat cu apa, aceasta putand
cauza electrocutare sau incendiu.

B Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane, inclusiv
copii, cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, sau
lipsite de experienta si cunostinte, exceptand cazul in care sunt
supravegheati sau instruiti in privinta utilizarii aparatului de catre
0 persoana responsabila pentru siguranta lor.

Supravegheati copiii pentru a va asigura ca nu se joaca cu
aparatul.

B Copiii trebuie supravegheati pentru a nu-i Iasa sa se joace cu
unitatea sau cu telecomanda. Exploatarea accidentala de catre
un copil poate cauza accidentari si imbolnaviri.

B Consultaii distribuitorul pentru curatarea interiorului instalatiei de
aer conditionat. Curatarea necorespunzatoare poate cauza
deteriorarea pieselor din material plastic, scapari de apa si alte
daune, cit si electrocutare.

B Pentru a evita accidentarea, nu atingeti priza de aer sau
aripioarele din aluminiu ale unitatii.

B Nu plasati obiectele in imediata apropiere a unitatii exterioare si nu
permiteti acumularea de frunze si alte reziduuri in jurul unitatii.

B Frunzele pot atrage animalele mici care pot patrunde in unitate.
Ajunse in unitate, aceste animale pot cauza defectiuni, fum sau
incendiu cand contacteaza piesele electrice.

Denumirile si functiile componentelor A se
vedea figura 1)

Unitatea interioara

Unitate exterioara

Telecomanda

Aer aspirat

Aer evacuat

Tubulatura agentului frigorific, cablu electric de legatura

Conducta de evacuare

W N O a A~ ON =

Conductor de legare la pamant
Asigurati Tmpamantarea la unitatea exterioara pentru a preveni
pericolul de electrocutare.

9 Grila aspiratiei si filtrul de aer

NOTA Aceste unitati pot fi controlate cu o telecomanda.
Consultati manualul telecomenzii pentru informatii
suplimentare.

Nu apasatii niciodatd cu obiecte ascutite butonul
telecomenzii. Telecomanda se poate deteriora.
Niciodatd nu trageti sau rasuciti cablul electric al
telecomenzii. Aceasta poate cauza defectarea unitatii.
Nu atingeti niciodata piesele interne ale telecomenzii.
Nu scoateti panoul frontal. La atingere, unele piese din
interior sunt periculoase si pot cauza dereglari ale
masinii. Pentru verificarea si reglarea pieselor interne,
solicitati distribuitorul.

Nu stergeti panoul de comanda al telecomenzii cu
benzina, diluant, praf chimic, etc.

Panoul se poate decolora sau acoperirea se poate
desprinde. Daca este foarte murdar, inmuiati o carpa
intr-un detergent neutru diluat cu apa, stoarceti-o bine
si curatati panoul. Stergeti-l cu o alta carpa uscata.

Domeniu de functionare (A se vedea figura 4)

Daca exploatati sistemul in afara urmatorilor parametri, se pot activa
dispozitivele de siguranta facand inutilizabila instalatia de aer
conditionat sau puteti cauza formarea de condens in unitatea
interioara.

Domeniul de reglare a temperaturii pe telecomanda este de 16°C - 32°C.

(DB=bulb uscat, WB=bulb umed,
@=interior, oﬁ =exterior, 5°C=temperaturé, 066= umiditate)

K =racire, ®:=Incalzire,

Precautii pentru sistemul cu control de grup sau
sistemul controlat cu doua telecomenzi

Acest sistem asigura alte doua sisteme de control in afara sistemului
de controlul individual (o telecomanda controleaza o unitate
interioara). Verificati daca unitatea dvs. este unul din urmatoarele
tipuri de sistem de control.

HW Sistem cu control de grup

O telecomanda controleaza pana la 16 unitati interioare.
Toate unitatile interioare sunt reglate la fel.
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B Sistemul de control cu doua telecomenzi
Dou& telecomenzi controleazi o unitate interioard (In cazul |
sistemului cu control de grup, un grup de unitati interioare).
Unitatea este exploatata individual.

oy
Cand afigajul indica "“@- (ESTE TIMPUL CA FILTRUL DE AER
SA FIE CURATAT)", chemati o persoana calificatd pentru
ntretinere sa curete filtrele. (Consultati "Intretinerea” la pagina 3.)

NOTA Luati legatura cu distribuitorul in cazul modificarii
combinatiei sau al reglajului sistemelor cu control de
grup si cu control cu doua telecomenzi.

Nu folositi instalatia de aer conditionat in alte scopuri.

Pentru a evita orice deteriorare a calitatii, nu folositi
unitatea pentru a raci instrumente de precizie, alimente,
plante, animale sau lucrari de arta.

Procedeul de exploatare

intretinerea

A Em Cititi manualul de exploatare furnizat impreuna cu g PRECAUTIE

telecomanda.

B Daca se selecteaza o functie care nu este disponibila,
va apare mesajul NOT AVAILABLE (nu este
disponibila).

B Procedeul de exploatare este diferit la tipul pompa
termica si la tipul cu racire directa. Luati legatura cu
distribuitorul pentru a verifica tipul sistemului dvs.

B Pentru a proteja unitatea, cuplati intrerupatorul
principal de alimentare la retea cu 6 ore Tnainte de
punerea in functiune.

B Daca alimentarea de la retea este decuplata in timpul
functionarii, aparatul va reporni automat dupa ce
alimentarea se restabileste.

NOTA Fixati temperatura in domeniul specificat la "Domeniu
de functionare" la pagina 2.

Functionarea optima

Respectati urmatoarele masuri de precautie pentru a asigura
functionarea corespunzatoare a sistemului.

W Utilizati complet functia de reglare a directiei fluxului de aer.
Intrucat aerul rece se acumuleaza la podea iar aerul cald se
acumuleaza la tavan, se recomanda sa fixati directia fluxului de

W Intretinerea poate fi executatd numai de persoane
calificate pentru intrefinere.

B inainte de a obtine accesul la dispozitivele de
conectare, toate sistemele de alimentare cu curent
electric trebuie intrerupte.

HW Pentru a curata instalatia de aer conditionat sau filtrul
de aer, aveti grija sa le scoateti din functiune si sa
decuplati toate alimentarile de la retea.

In caz contrar, se poate produce electrocutare si
accidentare.

W Nu spalaii instalatia de aer conditionat cu apa.
Procedand astfel va puteti electrocuta.

B Aveti grija la schele.

Trebuie luate masuri de precautie pentru lucrul la
inalfime.

B Dupa o utilizare de lunga durata, verificati daca
suportul unitaii si accesoriile nu prezinta semne de
deteriorare. Daca e deteriorata, unitatea poate cadea
cauzand accidentari.

B Nu atingeti aripioarele schimbatorului de caldura.
Aripioarele sunt ascutite si pot provoca raniri prin taiere.

B Cand curatati schimbatorul de caldura, aveti grija sa
indepartati cutia de control, motorul ventilatorului,
pompa de evacuare si intrerupatorul cu flotor. Apa
sau detergentii pot deteriora izolatia componentilor
electronici, cauzand arderea acestora

aer paralela cu tavanul in timpul modului de racire sau uscare si

in jos in timpul modului de incalzire.
Pe de alta parte, evitati suflarea directa a aerului spre
persoanele din incapere.

B Reglati temperatura din incapere pentru a crea un mediu
confortabil. Evitati incalzirea sau racirea exagerata.
Retineti ca pana la atingerea temperaturii fixate pentru incapere
este nevoie de un anumit timp. Luati deci in considerare avan-
tajele oferite de posibilitatile de configurare a temporizatorului.

B impiedicati patrunderea in incépere a razelor de soare in timpul
functionarii in mod de racire, utilizand perdele sau jaluzele.

B \Ventilati regulat incaperea. Utilizarea unitatii pe perioade mai
lungi de timp necesita ventilarea atenta a incaperii.

B Nu exploatati instalatia de aer conditionat cand utilizai un
insecticid pulverizat in incapere.

Nerespectarea acestei indicatii poate cauza depunerea chimica-
lelor in unitate, periclitdnd sanatatea celor sensibili la chimicale.

B Tineti usile si geamurile inchise. Daca usa si geamurile raman
deschise, aerul din incapere va iesi afara, reducand efectul de
racire si incalzire.

B Nu plasati niciodata obiecte langa priza de aer si orificiul de
evacuare a aerului din unitate. Ele pot reduce eficacitatea sau
pot cauza incetarea functionarii.

B Decuplati intrerupatorul principal al alimentarii la retea cand nu
utilizati sistemul pentru perioade mai lungi de timp. Se consuma
electricitate cat timp intrerupatorul este cuplat. Decuplafi
intrerupatorul principal al alimentarii la retea pentru a economisi
energie. Cuplati intrerupatorul principal de alimentare la retea cu 6
ore fnainte de repunerea in functiune pentru a asigura o
functionare fara probleme. (Consultati "Intretinerea” la pagina 3.)

ﬂ Precautii privitoare la stuful de evacuare

Nu scoateti dopul conductei de evacuare. Se poate scurge
apa.

Evacuarea scurgerii este folosita numai pentru golirea apei
daca pompa de evacuare nu este folosita sau inainte de
intretinere. Puneti si scoateti cu grija dopul de evacuare.
Forta excesiva poate deforma orificiul tavii de evacuare.

W Scoaterea dopului

1 Dop de scurgere

Nu suciti dopul in sus si in jos
B Introducerea dopului

1

2 Surubelnita in cruce

Dop de scurgere

Fixati dopul si Tmpingeti-l utilizdnd o surubelnita in
cruce

FDYP + FBQ + FCQ + FCQH + FDQ DAIKIN

Instalatii de aer conditionat in sistem split
3P468514-7 — 12.2016

Manual de exploatare



Cum se curata filtrul de aer 6

Curatati filtrul de aer cand afisajul indica g‘jﬂ (ESTE TIMPUL CA
FILTRUL DE AER SA FIE CURATAT).

Dupa cuplarea alimentarii la retea, apasati butonul de
INITIALIZARE A INDICATORULUI FILTRULUI.

Afisajul "ESTE TIMPUL CA FILTRUL DE AER SA FIE
CURATAT" dispare.

Mariti frecventa curatarilor dacd unitatea este instalatd intr-o Pentru unitati FDYP si FDQ200+250B8V3B (A se vedea
incapere unde aerul este extrem de contaminat. figura 5)
(Ca etalon, luati in considerare curatarea filtrului la fiecare jumatate
de an.) 1 Scoatefi suruburile din partea de jos a cadrului filtrului si
indepartati cadrul filtrului tragand in jos.
Daca murdaria devine imposibil de curatat, schimbati filtrul de aer. - -
(Filtrul de aer pentru schimb este optional.) 2 Curatati filtrul de aer. (Consultati figura 3)
. T B ) ; N Folositi aer comprimat pentru a indeparta prin suflare particulele
NOTA Nu spalati filtrul de aer cu apa mai calda de 50°C. de praf din filtru. Cand filtrul de aer este foarte murdar, folositi o
Procedand astfel se pot produce decolorari si/sau perie moale si un detergent neutru sau spélati cu apa calda (30-
deformari. 40°C) daca e necesar. Nu frecati si nu stoarceti.
Nu expu.ne;l uq!tatea la foc. Procedand astfel se pot 3 indepértati apa si uscati la umbra.
produce incendii.
4  Fixati filtrul de aer. Puneti cadrul filtrului de aer inapoi in locul

Pentru unitati FCQ si FCQH (A se vedea figura 6)

1 Deschideti grila aspiratiei (actiunea 1 in figura).
Impingeti ambele manete simultan in directia sigetii, asa cum

sau si fixati-l ferm cu suruburile.

Cum se curata grila aspiratiei

este indicat in figura si coborati cu grija grila. (Pentru inchidere (A se vedea figura 6) (Numai pentru unitati FCQ si FCQH)

Deschideti grila aspiratiei (actiunea 1 in figura).

Consultati procedura etapei 1 in "Cum se curata filtrul de aer" la
pagina 4.

Detasati grila aspiratiei (actiunile de la 5 la 6 in figura).
Desfaceti intai cele 2 corzi din stifturile panoului decorativ.

Tineti grila aspiratiei deschisa la 45 grade si ridicati-o in sus
pentru a o desprinde de panoul decorativ.

Scoateti filtrul de aer (actiunile de la 2 la 4 in figura).

Consultati procedura etapei 2 in "Cum se curata filtrul de aer" la
pagina 4.

Curatati grila de aspiratie.

Spalati cu o perie moale tepoasa si un detergent neutru sau apa
si uscati temeinic.

NOTA Cand grila de aspiratie este foarte murdara, folositi un

detergent obisnuit de bucatarie si lasati-o sa stea circa
10 minute. Spalati-o apoi cu apa.

Nu spalati grila aspiratiei cu apa mai calda de 50°C.
Procedand astfel se pot produce decolorari si/sau
deformari.

procedeul este identific.) 1
2 Indepartati filtrul de aer (actiunile de la 2 la 4 in figura).
Trageti clema filtrului de aer de pe partea stanga si dreapta jos a
filtrului spre dvs., si desprindeti filtrul.
3 Curatati filtrul de aer. (Consultati figura 3) 2
Folositi un aspirator sau spalati filtrul de aer cu apa.
Cand filtrul de aer este foarte murdar, folositi o perie moale si un
detergent neutru.
4  ndepartati apa si uscati la umbré. 3
5 Instalati la loc filtrul de aer (efectuati actiunile de la 2 la 4 din
figura in ordine inversa). 4
Atasati filtrul de aer la grila de aspiratie agatand-o peste
portiunea iesita in afara de-asupra grilei de aspiratie.
Apasati fundul filtrului de aer de proeminentele de pe fundul
grilei pentru a inchide cu un clic filtrul de aer in lacasul sau.
6 Inchideti grila aspiratiei efectuand procedura etapei 1 in ordine
inversa.
7 Dupa cuplarea alimentarii la retea, apasati butonul de
INITIALIZARE A INDICATORULUI FILTRULUI.
Afisajul "ESTE TIMPUL CA FILTRUL DE AER SA FIE
CURATAT" dispare. 5
Pentru unitati FBQ si FDQ125C5VEB (A se vedea figura 7)
6

1  Deschideti grila aspiratiei. (Numai pentru aspiratie de fund.)
Glisati simultan ambele butoane asa cum este prezentat si apoi
trageti-le in jos. 7
Daca exista lanturi, dezlegati lanturile.

2 Indepartati filtrele de aer.
Scoateti filtrele de aer tragand de tesatura in sus (aspiratie
posterioara) sau inapoi (aspiratie de fund).

3 Curatati filtrul de aer. (Consultati figura 3)

Folositi un aspirator sau spalati filtrul de aer cu apa.

Cand filtrul de aer este foarte murdar, folositi o perie moale si un
detergent neutru.

indepartati apa si uscati la umbra.

4  Fixati filtrul de aer.

Aliniati cele doua urechi de prindere si impingeti cele doua
clame in locasul lor (trageti tesatura daca e necesar, aspiratie
posterioara, de fund).

Verificati ca cele patru urechi sa fie fixate.

5  Inchideti grila prizei de aer. (Numai pentru aspiratie de fund.)

Instalati la loc filtrul de aer (efectuati actiunile de la 2 la 4 din
figura in ordine inversa).

Prindeti la loc grila aspiratiei, executand procedura etapei 2 in
ordine inversa (efectuati actiunile 5 la 6 din figura in ordine
inversa).

inchideti grila aspiratiei efectuand procedura etapei 1 in ordine
inversa.
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Cum se curata orificiul de evacuare a aerului si
panourileexterioare

B Curatati cu o carpa moale.
B Cand indepartarea petelor este dificila, folositi apa sau un
detergent neutru.
NOTA Nu folositi benzina, benzen, diluant, praf de slefuit,

insecticid lichid. Acestea pot cauza decolorare sau
scorojire.

Nu Iasati unitatea interioara sa se ude. Aceasta poate
cauza electrocutare sau incendiu.

Nu frecati tare cand spalati paleta cu apa. Etansarea
suprafetei se poate desprinde.

Nu folositi apa sau aer de 50°C sau mai mult pentru a
curata filtrele de aer si panourile exterioare.

Punerea in functiune dupa o oprire indelungata

Verificati urmatoarele.

- Controlati ca p[iza de aer si orificiul de evacuare a aerului sa
nu fie blocate. Indepartati toate obstacolele.

- Controlati daca este facuta legatura la pamant.

- Este poate fi undeva un conductor intrerupt? Luati legatura
cu distribuitorul daca apar probleme.

Curatati filtrul de aer si panourile exterioare.

- Dupa curatarea filtrului de aer, aveti grija sa- fixati.

Cuplati intrerupatorul principal al alimentarii la retea.

- Afisajul panoului de comanda se lumineaza cand
alimentarea este cuplata.

- Pentru a proteja unitatea, cuplati intrerupatorul principal de
alimentare la retea cu cel putin 6 ore nainte de punerea in
functiune.

Ce este de facut la oprirea sistemului pentru o perioada
mai lunga

Cuplati FUNCTIONAREA IN MOD VENTILATOR pentru o
jumatate de zi pentru a usca unitatea.
- Consultati manualul telecomenzii.

Decupati legatura la reteaua electrica.

- Cand intrerupatorul principal de alimentare la retea este
cuplat, se consuma o anumita putere chiar daca sistemul nu
este in functiune.

- Afisajul telecomenzii este decuplat cand intrerupatorul
principal de alimentare la retea este decuplat.

Curatati filtrul de aer si exteriorul. Aveti grija sa puneti filtrul de
aer la locul sau initial dupa curatare. Consultati "Intretinerea” la
pagina 3.

Nu constituie defectiuni ale instalatiei de
aer conditionat

Urmatoarele simptoame nu indica defectiuni ale instalatiei de aer
conditionat.

Sistemul nu functioneaza.

Sistemul nu reporneste imediat dupa apasarea butonului ON/
OFF (cuplat/decuplat).

Dacid becul INDICATOR AL FUNCTIONARII lumineaza,
sistemul este in starea sa normala de functionare.

El nu reporneste imediat deoarece unul din dispozitivele sale de
siguranta este activat pentru a preveni suprasolicitarea
sistemului.

Sistemul va reporni automat dupa trei minute.

Sistemul nu reporneste imediat dupa ce butonul de REGLARE A
TEMPERATURII a revenit in pozitia sa initiala dupa apasare.

El nu reporneste imediat deoarece unul din dispozitivele sale de
siguranta este activat pentru a preveni suprasolicitarea
sistemului.

Sistemul va reporni automat dupa trei minute.

Sistemul nu porneste cand afisajul indica "% |
(PICTOGRAMA COMENZII EXTERNE) si clipeste cateva
secunde dupa apasarea unui buton de punere in functiune.
Aceasta, deoarece sistemul este controlat sau este scos din
functiune de un alt regulator avand o prioritate superioara.

Cand afisajul clipeste, el arata ca sistemul nu poate fi controlat
de la aceasta unitate interioara.

Sistemul nu porneste imediat dupa ce alimentarea la reteaua
electrica este cuplata.

Asteptati un minut pana cand microcalculatorul este pregatit
pentru functionare.

Unitatea exterioara s-a oprit.
Aceasta deoarece temperatura din incapere a atins temperatura
fixata. Unitatea trece la functionarea in mod ventilator.

" & ]" (PICTOGRAMA CONTROLULUI EXTERN) este
afisat pe telecomanda iar exploatarea curenta este diferita de
reglajul telecomenzii.

Pentru  modelele  multisplit,  microcalculatorul  executa

urmatoarea comanda in functie de modul de exploatare a altor

unitati interioare.

- Tnainte de a incepe exploatarea, cealalts (celelalte) unitate
(unitati) interioara(e) este (sunt) deja in functiune. Cand
modul de functionare a acestei unitati este diferita de
optiunea dvs., unitatea interioara din incaperea dvs. poate fi
adusa in stare de asteptare. (Ventilator: Stop, Clapeta
orizontald: Pozitie orizontala)

Mod de functionare

incaperea

dvs. Alta (alte) incapere (incaperi)
Mod ~
Racire Uscare ventilator Incélzire
Racire o (o] o w
Uscare o o o w
yeon‘:ilator 0 0 0 w
incélzire w w w o

O: unitatea dvs. poate sa functioneze
W: unitatea dvs. in mod de asteptare

- Cand capacitatea totala de racire a tuturor unitatilor
interioare n functiune depaseste limita de capacitate a
unitatii exterioare, unitatea dvs. interioara va fi adusa in stare
de asteptare. (Ventilator si clapeta orizontala: Acelasi ca
reglajul: (numai model exclusiv pentru racire))

- Dupa functionarea in mod de racire a unitatii din incaperea
dvs., cand incepe (incep) sa functioneze o alta (alte) unitate
(unitati), unitatea din incaperea dvs. poate functiona dupa
cum urmeaza: Ventilator: turatie mica, clapeta orizontala:
Pozitie orizontala.

Turatia ventilatorului este diferita de valoarea reglata. Prin apa-
sarea butonului de control nu se modifica turatia ventilatorului
Cand temperatura din incapere ajunge la temperatura fixata in
modul de incalzire, capacitatea de furnizare de la unitatea
exterioara s-a oprit iar unitatea interioara functioneaza in mod
exclusiv ventilator (turatie mica). In cazul multisplit, unitatea
interioara actioneaza alternativ oprirea ventilatorului si modul
numai ventilator (turatie mica).

Aceasta pentru a preveni suflarea directa a aerului rece pe cei
prezenti in incapere.
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Directia de suflare a aerului nu este cea specificata

B Directia curenta de suflare a aerului nu este cea prezentata pe
telecomanda.

B Reglajul balansului automat nu functioneaza.
Consultati manualul telecomenzii.

Unitatea degaja o ceata alba

B Cand umiditatea este ridicata in timpul functionarii in mod de
récire (In locuri cu uleiuri sau cu praf).
Daca interiorul unitatii interioare este extrem de contaminat,
distributia temperaturii in interiorul incaperii devine neuniforma.
Este necesara curatarea interiorului unitatii interioare. Cereti
distribuitorului  detalii despre curatarea unitatii. Aceasta
operatiune necesita o persoana calificata pentru deservire.

B Cand sistemul este trecut la FUNCTIONAREA IN MOD DE
INCALZIRE dupa MODUL DE DEZGHETARE.
Umezeala generatd prin DEZGHETARE devine abur si se
degaja.

Zgomotul instalatiilor de aer conditionat

B Se aude un semnal sonor dupa pornirea unitaii.
Acest sunet este generat de functionarea regulatorului de
temperatura. El va inceta dupa circa un minut.

B Un suierat slab se aude cand sistemul este in MODUL DE
RACIRE sau in MODUL DE DEZGHETARE.
Acesta este sunetul agentului frigorific gaz care curge prin
unitatile interioare si exterioare.

B Se aude un suierat la pornire sau imediat dupa oprirea
functionarii, sau la pornirea si imediat dupa oprirea MODULUI
DE DEZGHETARE.
Acesta este zgomotul produs de oprirea si modificarea curgerii
agentului frigorific.

B Se aude un suierat slab cand sistemul este in MODUL DE
RACIRE sau este oprit.
Zgomotul se aude cand pompa de evacuare functioneaza.

B Se aude un fosnet cand sistemul functioneaza sau dupa oprirea
din functionare.
Acest zgomot este provocat de dilatarea si contractia pieselor
din material plastic, cauzata de modificarile de temperatura.

Praful din unitati

B Dupa o perioada mai lunga de sedere, unitatea poate degaja
praf dupa punerea in functiune. Este degajat praful absorbit de
unitate.

Unitatea emana mirosuri

W Unitatea absoarbe mirosul incaperilor, al mobilei, tigarilor, etc. si
apoi il emana.

Afisajul cu cristale lichide al telecomentzii indici "G5 "

B Se intampla imediat dupa ce intrerupatorul principal al
alimentarii la retea este cuplat.
Indica starea normala a telecomenzii. Continua temporar.

Depanarea

Daca survine una din urmatoarele defectiuni, luati masurile
prezentate mai jos si luati legatura cu distribuitorul.

Sistemul trebuie reparat de o persoana calificata pentru intrefinere.

A AVERTIZARE

Cand instalatia de aer conditionat functioneaza in conditii
anormale (miros de ars, etc.), scoateti din priza fisa
cordonului de alimentare, si anuntati distribuitorul.

Continuarea exploatarii in astfel de condi{ii poate cauza
defectiuni, electrocutare, si incendiu.

B Daca se activeaza frecvent un dispozitiv de siguranta cum ar fi o
siguranta, un intreruptor, sau un fintreruptor de scurgere la
pamant, ori un comutator ON/OFF nu functioneaza
corespunzator.

Masura: Decuplati intrerupatorul principal de alimentare la retea.

B Daca din unitate se scurge apa.
Masura: Opriti functionarea.

B Daca afisajul " g" (IN§PEC]’IE), "UNIT No." si becul
INDICATOR AL FUNCTIONARII clipeste si apare "CODUL DE
DEFECTIUNE".

Masura: Anuntati distribuitorul si informati-I despre afisaj.

Daca sistemul nu functioneaza corespunzator, cu exceptia cazului
mentionat mai sus si nu este evidenta nici una din defectiunile
mentionate mai sus, investigati sistemul in conformitate cu
urmatoarele procedee.

Daca sistemul nu functioneaza de loc.

W Verificati daca nu cumva alimentarea cu energie este intrerupta.
Asteptati pana se restabileste alimentarea cu energie. Daca
intreruperea alimentarii cu energie are loc in timpul functionarii,
sistemul reporneste automat imediat dupa ce alimentarea cu
energie se restabileste.

W \Verificati daca nu cumva s-a ars siguranta sau a fost declansat
intreruptorul. Schimbati siguranta sau anclansati intreruptorul.

Daca sistemul se opreste din functionare dupa ce functionarea
este completa.

W \Verificati ca priza de aer sau orificiul de evacuare a aerului
unitatii exterioare sau interioare sa nu fie blocata de obstacole.
Indepartati obstacolul si faceti ca zona sa fie bine ventilata.

B \Verificati ca filtrul de aer sa nu fie infundat.
Chemati o persoana calificata pentru intrefinere sa curete filtrul
de aer.

Sistemul functioneaza dar nu raceste sau incalzeste suficient.

B Daca este obturata priza de aer sau orificiul de evacuare a
aerului de la unitatea interioara sau exterioara.
Indepartati obstacolul si faceti ca zona sa fie bine ventilata.

W Daca filtrul de aer este infundat.
Chemati o persoana calificata pentru intretinere sa curete filtrul
de aer.

B Daca temperatura fixata nu este cea corespunzatoare.
(Consultati manualul telecomenzii)

B Daca butonul de CONTROL AL TURATIEI VENTILATORULUI
este fixat la VITEZA MICA. (Consultati manualul telecomenzii)

B Daca unghiul fluxului de aer nu este corespunzator. (Consultati
manualul telecomenzii)

B Daci usa sau geamurile sunt deschise. Inchideti usa sau
geamurile pentru a impiedica patrunderea curentilor de aer.

B Daca incaperea este in bataia soarelui (in timpul racirii).
Folositi perdele sau jaluzele.

B Cand in incapere se afla prea multe persoane. Efectul de racire
scade daca aportul de caldura din incapere este prea mare.

B Daca sursa de caldura din incapere este excesiva (in timpul
racirii).
Efectul de racire scade daca aportul de caldura din incapere
este prea mare.
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Cerinte privind dezafectarea

Dezmembrarea unitatii, tratarea agentului frigorific, a uleiului si a
oricaror alte componente trebuie executate conform legislatiei locale
si nationale relevante.

Numai pentru unitati FBQ35~140, FCQ35~140, FCQH71~140, si
FDQ125.

Produsul dvs. de conditionare a aerului este marcat cu
acest simbol. Aceasta inseamna ca produsele electrice si
electronice nu vor fi amestecate cu deseurile menajere
nesortate.

Nu fincercati sa dezmembrati singuri sistemul: dezmembrarea
sistemului de conditionare a aerului, tratarea agentului frigorific, a
uleiului si a altor componente trebuie executate de un instalator
calificat conform legislatiei locale si nationale relevante.

Instalatile de aer condiionat trebuie tratate intr-o instalatie
specializata de tratament pentru reutilizare, reciclare si recuperare.
Ingrijindu-v& de dezafectarea corectd a acestui produs veti contribui
la prevenirea consecintelor negative pentru mediul inconjurator si
sanatatea oamenilor. Pentru informatii suplimentare luati legatura cu
instalatorul sau cu autoritatile locale.

Bateriile trebuie scoase din telecomanda si dezafectate separat in
conformitate cu legislatia locala si nationala relevanta.
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